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ВСЕОБЩЕЕ И ПОЛНОЕ РАЗОРУЖЕНИЕ
ОБЗОР И ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНОГО
ДОКУМЕНТА ДВЕНАДЦАТОЙ СПЕЦИАЛЬНОЙ
СЕССИИ ГЕНЕРАЛЬНОЙ АССАМБЛЕИ

РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ РЕКОМЕНДАЦИЙ
И РЕШЕНИЙ, ПРИНЯТЫХ ГЕНЕРАЛЬНОЙ
АССАМБЛЕЕЙ НА ЕЕ ДЕСЯТОЙ СПЕЦИАЛЬНОЙ
СЕССИИ

СОБЛЮДЕНИЕ СОГЛАШЕНИЙ В ОБЛАСТИ
ОГРАНИЧЕНИЯ ВООРУЖЕНИЙ И РАЗОРУЖЕНИЯ

РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ДЕКЛАРАЦИИ ОБ
УКРЕПЛЕНИИ МЕЖДУНАРОДНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

ВСЕОБЪЕМЛЮЩИЙ ПОДХОД К УКРЕПЛЕНИЮ
МЕЖДУНАРОДНОГО МИРА И БЕЗОПАСНОСТИ
В СООТВЕТСТВИИ С УСТАВОМ ОРГАНИЗАЦИИ
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ

МЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО В
ИСПОЛЬЗОВАНИИ КОСМИЧЕСКОГО
ПРОСТРАНСТВА В МИРНЫХ ЦЕЛЯХ

Письмо Постоянного представителя Союза Советских Социалистических
Республик при Организации Объединенных Наций от 23 июня 1989 года

на имя Генерального секретаря

Имею честь направить Вам текст послания Председателя Верховного Совета СССР
М.С. Горбачева от 20 июня 1989 года лидерам Аргентины, Греции, Индии, Мексики,
Танзании и Швеции по случаю пятой годовщины инициативы шести за мир и разоружение.

Прошу распространить данный текст в качестве документа Генеральной Ассамблеи,
по пунктам 50, 51, 52, 55, 56, 57, 58, 62, 63, 64, 66, 69, 72, 73, 76
первоначального перечня, а также Совета Безопасности.

А. Белоногов
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Послание Председателя Верховного Совета СССР лидерам Аргентины,
Греции, Индии, Мексики, Танзании и Швеции по случаю пятой

годовщины инициативы шести за мир и разоружение

Внимательно ознакомился с вашим обращением и декларацией, принятой по случаю
пятой годовщины вашей важной инициативы.

Сегодня особенно отчетливо видно, насколько актуальным в период, отмеченный
эскалацией напряженности и отсутствием диалога между СССР и США, явилось решение
руководителей шести стран четырех континентов сделать все от них зависящее, с тем
чтобы не допустить сползания к ситуации, чреватой гибелью цивилизации.

В том, что в последнее время удалось положить начало повороту международных
отношений в нормальное русло, сделать первые шаги к безъядерному и ненасильственному
миру, есть, несомненно, заслуга и вашей инициативы. Вы можете рассчитывать и дальше
на нашу поддержку.

Международному сообществу предстоит еще проделать немалый путь к полной
реализации поставленной вами в 1984 году цели безопасного и процветающего мира.

Очерченные в вашей декларации приоритеты в целом соответствуют и нашему
подходу. По конкретным проблемам, поднятым вами, могу сказать следующее.

ПЕРВОЕ. Начавшийся с подписанием Договора о РСМД процесс ядерного разоружения
должен стать необратимым. Следующий его этап - завершение советско-американских
переговоров о сокращении наполовину их стратегических наступательных вооружений в
условиях сохранения Договора по ПРО. Основа для этого уже имеется, а оставшиеся
нерешенными вопросы, на наш взгляд, не являются непреодолимыми, если должные усилия
будут проявлены с обеих сторон.

Важной задачей является уничтожение тактического ядерного оружия. Здесь также
необходимы диалог и переговоры, которые параллельно с мерами по сокращению обычных
вооружений привели бы к перестройке вооруженных сил как на Западе, так и на Востоке
на оборонительных началах.

Мы полностью согласны с вами в том, что до полного уничтожения ядерного оружия
должна быть достигнута договоренность о запрещении всякого его применения при любых
обстоятельствах. Советский Союз готов принять участие в таком соглашении совместно
с другими государствами, обладающими ядерным оружием.

ВТОРОЕ. Действительно, сейчас еще большую настоятельность приобретает задача
прекращения ядерных испытаний. Советский Союз готов решать ее как на
многосторонней, так и на двусторонней основе. В качестве одного из возможных путей
достижения этой цели мы поддерживаем идею распространения действия Московского
договора 1963 года о запрещении ядерных испытаний в трех средах на подземные
ядерные испытания. Хочу также подтвердить, что мы по-прежнему готовы в любой
момент объявить на основе взаимности с США мораторий на все ядерные испытания.
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ТРЕТЬЕ. Правомерен и вопрос о неиспользовании ядерных боеголовок
ликвидируемых систем вооружений в других системах оружия. Мы предложили США
приступить к разработке контролируемого соглашения о прекращении производства
расщепляющихся материалов для оружия. Думается, что в контексте такого соглашения
можно было бы обсудить и проблему уничтожения ядерных боеголовок, высвобождаемых
при демонтаже вооружений.

ЧЕТВЕРТОЕ. Космос, несомненно, должен оставаться свободным от оружия.
Советско-американский диалог в этой области важен, но необходимо и более активное
использование многосторонней дипломатии, прежде всего Конференции по разоружению.
Предложения на этот счет известны. Хочу подтвердить, что Советский Союз не
размещал оружия в космосе на постоянной основе и не намерен делать этого первым.

ПЯТОЕ. Важной вехой к надежному миру призвана стать конвенция о глобальном
запрещении химического оружия. Советский Союз будет делать все от него зависящее,
чтобы в короткие сроки довести переговоры по этому вопросу до успешного завершения.

ШЕСТОЕ. По вопросам контроля за разоружением наши позиции также совпадают.
Мы не только поддержали идею создания под эгидой ООН многосторонней системы
контроля за разоружением, но и выступили с конкретными инициативами на этот счет.

В заключение хотелось бы пожелать вам дальнейших успехов в вашем благородном
начинании.


